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STRESZCZENIE PRACY DOKTORSKIEJ ANNY KIECY

~Budowanie roli w oparciu o forme. Praca nad rolg Eleny Greco i Lili Cerullo - giéwnych bohaterek
tetralogii Eleny Ferrante w spektaklu Genialna przyjaciotka w rez. Weroniki Szczawiriskiej we

Wroctawskim Teatrze Wspotczesnym” .

Zagadnieniem mojej rozprawy doktorskiej jest budowanie roli w oparciu o forme. Temat
pracy oparfam na doswiadczeniu tworzenia roli Eleny Greco i Lili Cerullo, nad ktorg
pracowatam w spektaklu ,Genialna przyjaciétka” w rez. Weroniki Szczawinskiej,
powstatym we Wroctawskim Teatrze Wspétczesnym w lutym 2018 roku.

W pierwszym rozdziale rozprawy przedstawiam sylwetke autorki tetralogii - Eleny
Ferrante. Nie poswiecam jej osobie zbyt wiele uwagi, ale nie dlatego, ze jest to temat mato
interesujgcy badz niewazny, ale dlatego, ze wcigz bardzo niewiele o niej wiemy, gdyz
nieustannie skrywa sie za pseudonimem artystycznym. Nie wiemy czy jest jedyng autorkag
piszgca swoje powiesci czy moze nalezy do grupy pisarzy tworzacych pod jednym
nazwiskiem. Nie zobaczymy jej na zadnej konferencji prasowej dotyczgcej jej tworczosci i
raczej nie poczytamy wywiadow z jej udziatem, poniewaz za wszelkg cene stara sie
pozosta¢ anonimowg i pomimo osiggnigtego sukcesu pozostaje autorkg - widmem, co jest
ciekawe samo w sobie.

W kolejnym rozdziale przygladam sie adaptacji tekstu i zadaje kilka pytan dotyczacych
pracy nad nim jej autorom. A tym udato sie stworzy¢ z bardzo obszernej powiesci, liczgce;j
ponad dwa tysigce stron, bardzo skromny objetosciowo scenariusz teatralny, ktory liczy
mniej wiecej 40 stron. Nie znaczy 1o, iz pozostat pozbawiony tresci, wregcz przeciwnie.
Duet w osobach Weroniki Szczawiriskiej i Piotra Wawera jr, ktdérzy sg autorami adaptaciji,
wydobyt z powiesci najistotniejsze watki, ktorym rezyserka chciata poswieci¢ swojg uwage
i zwroéci¢ na nie takze uwage widza. Chciata pokaza¢ jak prywatne dos$wiadczenia zalezg
od mechanizméw spotecznych, hierarchii wartosci czy przyjetych wzorcow. Skupita sie
wiec na takich kategoriach: klasa spoteczna/polityka, seks, przemoc, macierzynstwo,
mentorzy i mentorki, formacja artystki. Niewatpliwie istotnym faktem przy tworzeniu tej
adaptacji, byta praca ztozona z dwéch osbb w podobnym wieku: kobiety i mezczyzny.
Miato to wplyw na spojrzenie na niektére watki z powiesci z dwojakiej perspektywy i
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pracy z aktorem nad konkretng sceng. Autorzy adaptacji potaczeni sg Swiatopoglagdem i
nie mieli obaw co do porozumienia sig¢ w kwestii, co powinno sie w scenariuszu znalezé.
W kolejnym, juz bardziej obszernym rozdziale, opisuje swoje do$wiadczenie teatralne
nabyte w trakcie realizacji spektaklu. Opowiadam o jego formule, o tym jak funkcjonuje w
nim widz, ze jest nieodtgczng czescig dziatania, ze znajduje sie w samym $érodku catego
opowiadania, co moze by¢ mato komfortowe dla niego, ale nie jest to bez znaczenia.
Pozwalam sobie rowniez na po$wiecenie sporej uwagi mojej osobie, ktora funkcjonuje w
spektaklu w roli aktorki grajgcej dwie gtowne bohaterki oraz fragmentarycznie w roli
narratora wprowadzajgcego w historie. Przywotuje kolejne etapy pracy, niektorym z nich
dedykuje troche wiecej tekstu, gdyz w moim odczuciu miaty one duze znaczenie na
budowanie roli oraz na budzenie si¢ $wiadomosci aktorskiej na kolejnym etapie pracy w
zawodzie.

Na poczatku czwartego rozdziatu, przygladam sie formie, temu jak ksztattowata sie ona w
teatrze na przestrzeni lat, staram sie w bardzo skrétowy sposéb przej$é przez
poszczegoblne okresy w historii zaznaczajgc to, co najwazniejsze dla mojej rozprawy.

W dalszej cze$ci tego samego rozdziatu poddaje pojecie formy juz bardziej
szczegbtowemu opisowi. Probuje odpowiedzie¢ na pytanie czym ona jest, co sig na nig
sktada oraz jak trafnie wypetnic¢ forme trescig. Czy poprzez probe psychologicznej analizy
tekstu/postaci, az do formalnego wykoriczenia czy moze wyjscie od pracy z forma
zaprowadzi mnie do tego samego celu i stworze réwnie wiarygodng postaé. | dlaczego
kazda z tych drog jest prawidtowa. Oczywiscie jest to cze$¢ mojej rozprawy najbardziej
istotna. PoSwigcam w niej sporg uwage pracy z ciatem, z catym zywym organizmem, co
jest moja duzg fascynacjg w ogble w pracy aktora.

W pigtym rozdziale przywotuje wiekszos¢ opinii w postaci recenzji teatralnych, ktére
ukazaty sie po premierze spektaklu. Ma to na celu skonfrontowanie catego procesu
tworczego w pracy nad spektaklem z odbiorem widza. Czy w opiniach jeste$my odbierani
we wiasciwy sposob, czy jesteSmy zrozumiali i czy drazymy w umystach naszych widzéw.
Jest jeszcze jedna rzecz, ktérej dedykuje swojg uwage w rozprawie, a mianowicie
scenografia oraz kostiumy. Postanowitam, ze bedzie to jeden ze sktadowych elementéw
mojej pracy, gdyz jest bardzo spojnym elementem catos$ci, bardzo charakterystycznym,
kolorowym, stworzonym przez Karola Radziszewskiego, ktory tworzgc zaréwno kostiumy,
jak i scenografig, odwotat sie do gwiazd $wiata designu i mody lat osiemdziesigtych.

W kilku ostatnich stowach podsumowuje swojg prace jako aktorki odnoszac sie do
doswiadczenia spotkania z Weronikg przy spektaklu ,Genialna przyjaciotka”.




Chciatabym powiedzie¢ jeszcze kilka stow dlaczego podjetam sie napisania pracy
doktorskiej w tym temacie, co byto tego powodem i dlaczego wybratam te role do
poddania jg pewnej analizie.

Spotkanie z Weronikg byto ogromng przyjemnoscig. Miatam okazje po raz trzeci si¢ z nig
spotkac, a po raz pierwszy pracujgc nad tak duzym materiatem. Weronika powierzyta mi
spore zadanie ztozone z dwoch gtdbwnych bohaterek powiesci Ferrante - Eleny i Lilii.
Wymagato ono ode mnie duzej dyscypliny przez caty okres trwania préb. Od samego
poczgtku bytam bardzo zaangazowana, miatam poczucie, ze nie tyle przyjdzie mi stworzyé
kolejng role, ale ze mam mozliwo$¢ zabrania gtosu w waznej sprawie, ktéra dotyczy
réwniez mnie, jako kobiety. Chyba po raz pierwszy w swojej pracy poczutam, jak wazng
momentami mozemy, my artysci petni¢ funkcje w spoteczeristwie.

Moja praca z Weronikg Szczawiriskg przy spektaklu ,Genialna przyjaciotka” zbiegta sie dla
mnie z istotnym momentem mojego zycia osobistego. Ale nie o nim chce opowiadaé.
Chociaz uwazam, iz role czesto sg tematami do przepracowania w zyciu, o czym pisze w
swojej ksigzce Mamet - Prawda i fatsz, ze wyczulony rezyser obsadza nie tylko kierujac
si¢ warunkami zewnetrznymi aktora, ale rébwniez pewnego rodzaju energia, ktorg kazdy z
nas w sobie nasi i ktora bywa zmienna w zaleznosci od momentu w jakim sie znajdujemy.
Rola Eleny i Lili byta dla mnie duzym wyzwaniem aktorskim, od samego poczatku mocno
identyfikowatam sig z powierzonymi bohaterkami i wydawaty mi sie bardzo interesujgce
jako postaci z powiesci na temat ktbrej mozna ustyszeé rézne opinie. A spotkatam sie ze
zdaniem, ze powies¢ nie odstaje od szeregu romansidet serwowanych nam na
najnizszych potkach bibliotek czy ksiegarni, ze nie jest to literatura wysokich lotow, ze
historia jest bardzo przecietna, ze brak w niej zwrotoéw akcji i e nie trzyma w napieciu jak,
dajmy na to kryminaty Agathy Christi. No, rzeczywiscie nie stawiatabym tej powiesci przy
kryminatach wspomnianej wyzej autorki. | nie dlatego, ze uwazam jg za gorsza, ale po
prostu dlatego, ze uwazam, iz nalezy tetralogie Ferrante traktowaé zupetnie inaczej. Ja
widze jg jako studium kobiety, jej portret ukazany na przestrzeni lat, w $wiecie w ktorym
zachodzity bardzo dynamiczne zmiany prowadzgce bohaterki, ale tez spoteczeristwo
zyjgce w tych latach do miejsca, w ktérym znajdujemy sie dzisiaj. Mi, jako kobiecie
zdecydowanie tatwiej jest zidentyfikowac sie z postaciami powiesci. Mysle i obserwuje to
rowniez na spektaklach, ze mezczyzni albo starajg sie nie widzie¢ pewnych rzeczy, udaja,
ze tematy kobiet ich nie dotyczg i sprowadzajg swojg obecno$¢ na widowni do bycia
towarzyszem osoby (kobiety) z ktérg na ten spektakl przyszli. Nie majg odwagi wejs¢ w
problem i spojrze¢ mu prosto w oczy, chociaz staramy sie w spektakiu zdystansowaé do

pewnych tematdw, ugryz¢ je w sposéb nieco trywialny, zabawny. Sg tez, na szczescie,




tacy panowie, kiérzy z kolei mocno nam kibiCH’iﬁ» jakby chcieli powiedzieé: Tak, macie
racje, mozecie duzo wiecej niz stereotypowekobigty Z patriarchalnych kultur, panowie,
ktorzy $miejg sig z dowcipow na wiasny temat, ktérzy dorosli do bycia dla nas partnerami.
Ktorzy akceptujg nasze pog;qdy, ;ggadzajgsie'zkhiminawet jesli sg skrajnie feministyczne
A nalezy dodag, ze powiesé i nasz spektaki* bardzo '
feministycznymi. .

raznie naznaczony jest pogladami

oji i radosci, bycie ciekawym |
na scenie (w pracy).




